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POLEMIEK. 


ll«-t i# den mensch í)llesz¡ns«wft§,r- 
dig t«ï strijden yooróoti eerlijke-Over- 
tuiging. 
Doelt 1 die strijd "moet 'ge- 
voerd worden ridderlijk, níet eerlij* 
Jee wapenen, niet ePiKbprécfit'.ver-Ü 
landen om de waarJ}eM,tfi%>rdedi¿; 
gen. niet Óp de wijze va o'ifeh #tr uik 


- 


roover, die zich onkénbaaí&Váakfen 
gewapend is met 'een ¡verraderlijken 
dolk osn uit liet 
tredend den argfe]oo£en 
penden 
voorbijganger» terrtrtiien in 
een utlr, dra h'ij op een n.'mval hei 
all»ri¿ií»st is lieiiaeiit. 
Zulimoen mn* 


iiitrP"vaöi>_trijden voor fcijfie'overtui- 
ging is jiiet de waarheid dienen'en 
voupJinar met oprechthqld de wape- 
nen 
lianteeren, 
maar neet;verraad 
plegen en bewijst" de valschbeidden 
onhoorbaarheid 
der 
voorgesfane 
nieening* Xu zou men incfrm'i). dat 
iedereen 
deze jage en onwaardige 
wijze van polemiek voeren ten zeerste! 
verafschuwde, helaas, de ondervin- 
ding bewij-t het tegendeel. Kr zijn 
niet 
weinig schrijvers, 
die op het 
gebied der polemiek niet dan struik- 
roovers zijn, van hen alie allures eu 
valsche grepen hebben overgenomen 
en doorhun ellendig geschrijf voort- 
«WW 
stellingen, 
— ik zeg niet overtniginn, 
want dien naam verdient de opinie 
niet, welke zij zichzelven hebben op- 
gedrongen 


— hun een tweede natuur 
is 
geworden. 
Oneerlijk 
zijn 
zij. 
wafit zij schrijven tegen.beter weten 
in en hunne wapenen zijn leugen, 
laster en verdachtmaking. 
Wij zul- 
len bewijzen, 
wat wij zeggen. Uit 
echter vooraf : 
iedereen 
weet 
het. 


en daarin stellen wij onze grootste 
eer. dat wij de katholieke zaak 
ver- 
dedigen 
¡ geen wonder daarom, dat 
ons bewijs 
daarmede in 
verband 


staat. Doch men houde 
wel in liet 


oog, wij onderzoeken 
hier niet, of 
de feiten, die wij aanhalen, 
ook in 


-8 


"• 
>* 


. 
v 
v 


gons inifldeivgeSchteden. alhoewel de 
8 mogelijkheid vanduTn Instaan onder 
j'His uiyt wordt uitgesloten,* 


Kji nu het bewijs. 
De-Katholieke 
Kei 


4!?Qötwikkelt' 
maclit. waar-' 
tegép 
is."' Vervolgm- 
gen, ketterijen, 
yalsche iéersteflin-l 
geii;komen- op, vallen *de Kerk-aan 



en 
dat'rij het min-! 
»te-Jetsel aan 
hol ¡cisme heb- 



>em 
hit él- 



ken strijd'konjikdè Kerk glansrijker! 
te voorschijn en straalt de waarheid. 



< Kj,j!ij 
heerlijker. ,Zie- 



daar een "onloochenbaar feit,'en.men 



zou verwachten* 
her 


zonder ; tegenspraak aannjfim 


• .Toeli i 
is'liet niet aldus.- 
Zij, die' met lee-! 
de oogen \leii machtigen invloed der' 
Kerk 
:i;ur>ehouwtM), 'ontkennen dat! 
feit 
de onbeschaamdste 
wijze, maken de edelste bedoelingen 
dar,KujJr 



verdacht en werpen den af- 



zicliti.'lijliaten §m:iad op hare-instel-j 


DeK¿rlí»zoo heet hut, houdt 
do volkoren-in onwetendheid, haar 
dogma-leer* is de stagnatie der we- 
teiisciiüp, (»f«ieliooii%e;i met Ra blik 
ui de geschieden 
#oc*d inziet, < 


diit juist de Katholieke Kerk.-en zij 
alleen, do wetenschap heeft- bevor- 
derd en bewaard. ; Dan, hóe moeten 
de priesters het niet ontgelden, 
om- 


zoo roept men, huichelaars en 
be- 
driegers, die de goegemeente mislei- 
den en zich verrijken teil koste van 
anderen. 
Zij 
gebruiken 
den gods- 
dienst als een middel om aan 
hun 


heerschzucht te voldoen, zonder dat 
zij geloovcn of beoefenen, wat zij 
loeren. 
Zij 
ja, onuitputtelijk is 
de overvloed van scheldwoorden, die 
men 
heeft 
uitgedacht, opdat toch 
wel begrepen 
zou worden, wat af- 
schuwelijk 
wezen 
do 
Katholieke 
priester is. 
Hn om dat alles met be- 
wijzen te staven, worden er schand- 
daden 
verzonnen, 
geschiedenissen 


•verdicht, 
chroniques scandaleuses 


|opgjjt|]aakt zondi-r eenigen grond en 
| döiijghiinsten schijn 
van waarheid, 


jLéiisfzaak 
is januner voor die vuil- 


I schrjjvors en bewijst wel voor hun 


: wat in vn zoo van 
minkant dag in dag uif*te lezen 
krijgt. zijn altijd vuri,uitj«ttp hetzelf- 
de ttyina, waarvan do grwdgedaeh- 
to, onzedelijkheid en schraapzucht, 
tneeSal een openbaring is v a fi> hun 
eifferi innerlijk-leven. ' Zóó 
rijden 



die lieden voor wat zij luinne over- 



tuigjag gelieven te noemen. 




nwii een zaak verds ligt ni<*t 



leag£n; lasteren verdachtmaking. is; 



het ïpijna overbodig nog verder aan 
te taimen, dat de vo>>¡wehters van' 
¡Ziilk'jee» x;yik oneerlijk 
zijn in den! 
srrij(J. 
.Toch kau het zijn" nut heu-j 
doen zien. dat de vijanden van 



het;Kathoheisme oo'c oneerlijk zihií 
doarf U? schrijven tegen betel' 
we- 



ten ift. 
a* 




_Dif vij in len hebben nooit tot 
de 
Kattfolieke Iverk behoord, of wel zij 
zij i»Afgevallen van het geloot', tegen 
hett&lk 
zij 
thans razen 
en tieren 
hetzij om den broo.le, 
hetzij omdat 
dat*jjeloof een voortdurende veroor- 
deeling is van hun weinig stichtend 
gedmg. 
Zij, die in het eerste geval 
verly-eeren, moeten wel niet blindheid 
geslagen zijn,. wanneer zij tegen de 
geschiedeuis 
in''de- 
ferí? 
wen 
of als een 
maatschappij, die! 
nare leden ter verd«rve voert 
; zooj 
zij zich de moeite van eeu weinig 
onpartijdig 
onderzoek 
hadden 
ge- 
troost, zouden zij tot dezelfde con- 
clusie gekomen zijn als anderen, die 



onderzochten om niet te veroordee-l 
len, wat zij niet kennen, doch er is 



veel kwade wil in het spel. 
die hen! 
de grootste on waarheden en lasterin-l 
gen klakkeloos doet neerschrijven. 
Ivwade wil zeggen wij, want hoe 
weinig bestudeerd iemand ook zij. 


— 


en voor bestudeerde mannen willen 
die schrijvers tegen eiken prijs door- 
gaan 
— het is zeker, dat zij niet on- 


kundig kuniiejiflliiven van de wel- 
doende \\viking.£iï zedelijke groet- 
• 
beid der 'K{itlioliekerKt>rk en van «!•■ 
smetteloosheid 
van 
haar 
priester- 


_ Snjaden zij"dus <Ie IC.>rk 
on 
den 
priaèter, dan spreken zij over 
netleen 


_ zij 
wat 
eeu 
toeken 
is 
van weinig 
gezond 
ver- 
stand, of wetens en willens <lo< u zij 
•Ie 
waarheid 
geweld en 
liegen 
en 
la-i-ren 
niet drieste Onbeschaamd- 
heid. 


)t V. .«t<le tweede categorie 
den 
van 
het Katholicisme 
betreft. 



het zou lteter zijn hen niet oen min- 
¡aeh:<*nd 
zwijgen 
voorbij 
te gaan 


," i 
/: 
»■ >:» S-i 
y.ij 
verdienen. 
aa:i 
de 



verachting prijs te geven, ware liet 
jnn-'t. dat de ontmaskering van die 
ileii 
schijn 
van 
gezag. 



waarmedojatj optreden. 
wegnemen 


h-.ei. 


_ Wat Joch zijn 
zij 
in 
waar- 
it-i l ? 
Mcineedigen, omdat zij door 
lm 11 at val 
de 
duurste eeden 
van 
trouw, 
gezworen 
aan 
hun gclo..f, 
verbroken 
: verraders, omdat /.ij niet 
de grootste zorg ingewijd in de leer 
der Kerk. 
die leer vorvalschen, de 
Katholieke 
gebruiken, 
waarin 
zij 
zijn opgegroeid,* bespottelijk maken 
en het slijk hunner verdachtmakin- 
gen hunne Moeder in het aangezicht 
verpei]».. En dit alles doen zij 
met 
een viuiv'elsclrtl 


, ofschoón machteloo- 


verwonrteren, 
u- 
ding niet had geleerd, dat de Katho- 
lieke Kerk geen heftiger en giiinmi- 
!ger bestrijders heelt dan de arvwta- 
|ten. 



Zij. di-* vroeger tot de Ilooiiische 
Kerk behoord hebben, . kunnen, zegt 
jinen. 
wat zij neerschrijven. 
beter 
weten da li andéis 11. doch men ver- 
geet hierbij, dat de haat blind maakt 
en het is haat. die de pen van zulke 
schrijvers bestuurt. Doch omdat ha- 
telijk geschrijf te verklaren i> het 
noodig, dat men de reden 
opspore, 
waarom 
die afvalligen 
de aloude 
Moederkerk den rug hebben toege- 


FEUILLETON. 


GUERRA PA BIBA. 


Un garoclii tabata basta pa hiba toer 


cos di Nederbaum, ora el mester a troca 
cas. 
No a 
sobra muchoe di 
e meubel- 


nan, koe tem poe pasa tabata 
un legria 


di 
su esposa. 
Pober hende ! 
Nan a 


perde toer nan bien, i poco poco 
nan 


mester a bende jjn oí otro eos, pa nan 
no moeri di hamber. 


Cura di su parochia tabatin compa- 


sión coe ne i a doenele un bon consegoe. 
Nederbaum tabata un bon photograaf i 
quizas su negocio a bai tantoe 
atras pa 


motiboe, koe el a perde muchoe tempoe 
koe 
su 
photografía. 
Pero 
su camera, 


causa di su disgracia por a bira awor un 
bon judanza. 
E cura a cumpra un ma- 


china i a ofrece Nederbaum, koe le poer- 
ba awor 
di gana su pam coe trahamen- 


toe di portret. 
»,* 


E machina a haja di 
mas bon lugar 


den su 
cas nobo. 
Jioenan di Neder- 


baum a mira e cas coe un poco ansia : el 
a parce nan tantoe stranjo koe toer su 
koper i un wowo, koe 
tabata lombra 


tantoe, pero 
toer e boniteza, 
e bonita 
k#per, 
e paloe lombra a munstra mas 


vftatoe pobreza i bieheza di otro 
meu- 


belnan; 


Ora Nederbaum a pagatoersu gastoe, 
no 
a Sóbrele nada mas. 
I auto 
? 
Si no 
lo bini 
ningún liende pa larga traha su 


portret, com le haci anto? 
Com le doe- 
na 
su 
jioenan 
cocminda awe 
atardi ? 


Pero ta mainta aínda. 
Kende sabi, kiko 
por socede. 
Asina ofánan ta pasa, hen- 


ter familia ta sinta warda pero ningún 
liendc 
ta drenta nan cas. 
Dia ta pasa 
asina, 
na momentoe di legria, ora nan 


ta tnira un hende keda 
para pa mira 
portret, koe 
ta para 
na bentana, otro 


momentoe tristeza pasobra nan ta mira 
e hende pasa sin drenta. 


Ah ! 
Porfin! 
Nan 
ta bati porta ! 


Toer a boela lamanta, Nederbaum mes 
lo habri i 
.... un 
sefior ta pidiele 
di 


munstrele camina. 
Desespera 
nan 
ta 
mira otro den cara, jioenan tin lagrima 
na wowo. 


Asina Nederbaum ta camna bai bini 


den su carnber i su esposa ta jora, ma 
nan ta hisa cabez trobe, ora un di 
e 
muchanan dici 
: 


"Papa, ata un señora dilanti portret- 
nan." 
Le drenta oí le pasa 
? 
No, eta 
drenta. 
E muchanan ta bai liher den 
un otro camber, papa ta drecha su cabez 
un poco i mama lo habri porta. 


"Mi ta aki cerca un photograaf." 
"Si, Sefiora, drenta." 
Mientra Nederbaum ta haci e sefiora 
sinta, el por a tende su jioenan koe ta 
para na porta pa weita, 
nan ta mira 


nan_ papa hinca su cabez den panja pre- 
toe i nan ta corila, koe nan ta mira...; 
si, nan mes 
no sabi 
ta kiko. 
Trabao acaba, 
li señora a bisa Xe- 
derbaum, koe el Uier diez dos portret i 
....el apaga pa dilanti. 


Conforme el a salí i porta a sera 
le- 
gria ta gratidi. 
Awe, kóé aua seroe ta 


caí cada biage, hende a bini, corda anto 
otro dia. 


_ Despues 
di 
un 
ora 
e muchatian 
ta 
sinta rond 
di mesa. 
Fuera 
coeminda 
papa a cumpra tambe un libro, pa scir- 
bi nomber aden 
di hende koe 
ta bini 
larga traha nan portret. 
Unbe, promer 
di come mes el a scirbi nomber di 
e 
señora i fecha koe el mester manda por- 
tret, pero ora 
mama 
a mira e libro e! 
dici 
: 


"Bo mester a cumpra 
un libro mas' 


grandi, e tin 4S pagina, lo mi a cumpra 



un di mas tantoe pagina." 


"Ora es aki ta jen lo nos mira." 
Pero toer dia no ta 
dia di 
legria. 
Dia sigiente ningún hende no 
a bini, 
enfin ajera a sobra coeminda, ma dos, 
tres cuater dia a pasa méseos, dianan di 
ansia i majan lo no tin nada mas na cas 
pa bende. 
Mama ta desespeta, jioenan 


ta jora, 


Alafin un dia Sabra un hende ta bini 
batí porta. 
Ki legria.! 


Un 
desposado coe su desposada ron- 
dor di algún mucha homber i muher 


kier larga tralla nan portret 
l>is ti r den 
nan bonita panja, pero 
nan cara i nan 
wowo lombra ta munstra, koe 
nan 
a 


bebe muchos bez na salud di nan aini- 
goe, koe a casa. 
I toer mester tin 
un 


portret, 
u:i coe sigar na boca, otro coe 


sombré ariba 
cabez i un tres 
a pone 


manoe ariba su cliilet, 
pa 
toer hende 
por mira, koe e! a bisti guantes 
pa 
di promer bez. 
* 


Nan a munstra na diferente manera, 
koe nan ta bon mal criar, pero Neder- 
baum a wanta toer cos cordando ariba 
su jioenan. 


"Nos toer mester para ariba 
un 
por- 
tret, caba cada un di nos mester tin su 
mes portret," nan a bisa. 


"I3on señor," Nederbaum a responde, 
''pero ta coestumber, koe hende ta paga 
padilanti." 


1..... .señores 
a 
pone placa cerca 


otro i nan a paga Nederbaum. 
O, no 


mester corda, koe nan no tin placa, 
36 
florín 
! 
Ata un florín pa bo criar. 


Nedetbaum ta gradici. 
"O, señores, 


ora mi criar ta bini lo mi «límele, el a 
salí, 
nos tin tantoe trabao..,.Señores 


ta comprende." 


Desde 
e día Nederbaum ta bai ade* 
lanti. 
Un anja despues tabatin un criar 
caba, i ora e ta bisa awor koe 
e mucha 
homber tin muchoe trabao, anto e no ta 
ganja. 
« 


• ** 


keerd. Was misschien de Katholieke 


• 
« 
zedeleer. te zuiver £n te streng voor 
hunne 
ongetemde hartstochten, 
of 


is .misschien .nioi te onderdrukken 


trotsche verwaandheid 


' 
oorzaak, datiJij de gehoorzaamheid 


**g|jai»n Ciad# Kérk hèubfenopgezegd? En 


zeggfeh":*y j met volle overtuiging, 


""tleapostaat.vindt steeds dereden van 
"* zijn afvjjl of in zijn ergerlijk gedrag, 


of 
trots 
; geen 
won- 


der 
derhalve, 
dat 
schrijvers 
van 


zijn gehalte delkennis van hetgeen 
zij vroeger heetten gezien, misbrui- 
ken *n'»in oflverzoen lijken hnfit de 
Kerk achtervolgen 
niet alle midde-j 


k . 
lt it. die film ten dienste staan. 


Doch wie de lasteraars ook zijn, 


laten zij zich toch niet 
verbeelden, 


dat hun oneerlijke polemiek de Kerk 
schaadt. 
Haar roeping i> van 
Ciod 


en zij zal'geen haarbreed afwijken 
van 
den weg. dien Hij haar heeft. 


, aangewezen. 
Zij zal voortgaan hare 


priesters te doordringen 
van 
haar 


en hu'n moed te gpv.jii om, hoe 
zij ook worden gescholden 
en door 


laster worden omringd* mín heiligen 
plicht 
te 
vérvullen tnet 
de 
groot- 


ste nauwgezetheid 
en tot 
het 
ein- 


de toe. 


NOG EENS 


ONS STATIONSSCHIP. 


Urachten wij in een vorig nummer 


ter kennis van onze lezer* liet zeer 
degelijke en lezenswaardige artikel 
van den WelEd. lieer.). 11. J. Hamel- 
berg, waarin met klem van redenen 
gepleit werd 
vuor het behoud 
van 


ons stationsschip. thans zijn wij 
in 


de gelegenheid 
liet 
Ontwerp-Adres 


van de C'onnnisMe van redactie 
der 


Koloniale Staten van Suriname lin de 
te deelen. 
Curaeao en Suriname hei- 


don worden bedreigd door den tegen- 
wuordigen minister van .Marine met 
verlies van ten stationlieerend 
oor- 


logsschip. 
\*oor beide koloniën 
zou 


dit wegblijven een zeer zwaar verlies 
zijn. geen wonder dus. dat men door 
allerlei 
geoorloofde 
middelen 
zich 


daarvoor zoekt te vrijwaren, («elijk 
wij reeds mededeelden hebben de Ko- 
loniale Staten van Suriname in dezen 
het initiatief genomen en zich tot 
de 
...TI 
. 
—- 
-- 


'jvuiUngm- w euu wéTftegeföeTge wén¿Í 
met 
eerbiedig 
verzoek, 
dat 
het 


wachtschip in de wateren 
van 
Suri- 


name gestationneerd moge blijven. 
AVijl 
voor Curasao vrij 
wel 
de- 


zelfde redenen gelden, daarenboven 
(leze zwaarwichtig*?, dat Curasao ter 
handhaving vSn haar handel met de 
naburige Staten een wachtschip 
ab- 


soluut noodig heeft, brengen wij dit 
Adres ter kennis 
van onze lezers, 


den leden van onzen Kolonialen lia ad 
eerbiedig verzoekende er de noodige 
aandacht aan te willen schenken. 


.l«*i 


Hare Majesteit ilr !\<>h inijin -1 1'edit we, 


lieyentea can het Koninkrijk. 


Geven met diepen eerbied te ken- 


nen de Koloniale Staten 
van Surina- 


me, 


dat in de Memorie van Toelichting 


van het Vide hoofdstuk derStaatsbe- 
grooting voor dienstjaar lbiC, bladz. 
0, o.m. wordt gezegd: „Het ligt niet in 


~ de bedoeling in de organisatie van 


„ het materieel* voorden buitenland- 


,, sclien dienst schepen op te nemen 


„ van kleiner charter dan de voor de 


„ overige diensten bestemde kruisers. 


~ Als gevolg daarvan zal, bij het ont- 


,, vtiih-n aan 
den dienst van de nu 


~ be»i;iunde schoeners en korvetten, 


~ het niet meer mogelijk zijn, zooals 


~ tot nu toe geschiedde, twee kleine 


~ schepen iu de West-Indische kolo- 


,, niën te stationneeren. 


„ Evenmin zullen onze maritieme 


„ middelen, 
na 
aanbouw van het 


„ nieuw voorgesteld materieel, 
toe- 


„ laten, dat in die koloniën 
een of 


„ twee groote schepen blijvend aan* 


„ wezig zijttj- 


,, Hetgeen door de marine in de 


„ laatste jaren in Suriname en Cura- 


„ $ao is verricht, wijst er op dat het 


„ stationneeren van schepen aldaar 


„ voor het bevorderen 
van rust en 


~ orde niet noodzakelijk is terwijl, 


ffa mochten omstandigheden het noo- 


~ dig maken voor handhaving ván 


~ neutraliteit of tot tijdelijk 
verster- 


,, ken van de militaire macht aldaar 


~ een of meer schepen te bestemmen, 


~ juist het bezit van groote schepen 


~ in staat stelt ftan die noodzakelijk- 


„ heid spoedigffca afdoende te 
vol- 


„ doen." 
< 


dat 
daaruit 
blijkt, 
dat aan 
de 


kolonie 
dreigt 
te 
ontvallen 
een 


der," naar'de meening van de Kolo- 
niale 
Staten, krachtigste middelen! 


tot bescherming van hare inwendige 
veiligheid 
: 


dat. moge in den laatsten tijd ver- 
storing van rust en orde in 
de kolo- 


nie niet dikwijls zijn 
voorgekomen, 


er in de geschiedenis van ¡Suriname, 
niet het minst van het laatste vijf- 
tigtal jaren, te wijzen valt op 
ge- 


beurtenissen van zeer ernstigen aard, 
die voldingend hebben aangetooJid 
dat de beschikking over oen marine- 
schip 
in 
de - " kolonie krachtig mj-l 


draagt tert 'spoedig herstel 
van rust 


en orde ; 
; 


dat naar de meening der Kolonia- 


le Staten vaststaat, dat de aanwezig- 
heid in Suriname van een zoodanig 
schip op zich zelf reeds een allergun- 
stigste» invloed op 
liet behoud van 


ru>t en ordenito-fent 
: 


dat. al moge.op grond van den over 
het algemeen*Vreedzamen 
aard der 


inlandsche bevolking geen vrees 
be- 


staan 
dat het 
ontbreken 
van 
een 


stationsschtp nadeelig zal terugwer- 
ken op ru>t en orde, het de volle aan- 
dacht verdient dat nevens de inland- 
«che bevolking er ettelijke duizenden 
vreemde elementen zich in 
de kolo. 
nie bevinden, tegenover wie de voor- 
zichtigheid gebied de middelen niet 
te verzwakken, welke dienen kunnen 
tot handhaving van het gezag : 


dat de Koloniale Staten er nog op 
wijzen mogen dat. 
sedert het 
ver- 
trouwen 
in do toekomst van Surina- 


me begiyt te herleven, in niet 
gerin- 
ge mate ais gevolg van het vertrou- 
wen van het -Moederland, door spre- 
kende daden gebleken, het 
buiten- 


la ndsch kapitaal zich 
geneigd toont 
zich aan de ontwikkeling van de vele 
hulpbronnen der kolonie 
te 
leenen, 
wat in de Hitaste toekom>t tengevol- 
ge zal hebben dat tal 'van vreemde 
arbeiders hier zullen worden aange- 
voerd, die zich meerendeels buiten de 
hoofdstad zullen bewegen : 


du ervariug . 


overal," ook daar waar men 
de 
be- 
schikking heeft over een goed geor- 
ganiseerde politiemacht, bij ernstig 
verzet 
tegen 
het 
gezag de politie 


krachtig moet gesteund worden door 
de krijgsmacht, hetgeen zeker niet 
minder waar is voor Suriname, waar 
de organisatie der politie te wenschen 
overlaat ; 


dat vooral ook behoort 
te worden 


gelet 
op de ligging der districten, 


alle of door de zee of door rivieren 
van de hoofdstad gescheiden, terwijl 
bijna alle plantages 
en nederzettin- 


gen aan oevers van bevaarbare stroo- 
ineu liggen 
: 


dat op grond van het 
voorgaande 



naar de meening der Koloniale 
Sta- 


ten ter bevordering van rust en orde 
nevens het garnizoen 
een 
stations- 


schip in Suriname noodzakelijk 
is. 


Redenen waarom de Koloniale Sta- 


ten, naar aanleiding van artikel 
103 


van het Reglement op het beleid der 
Regeering in dêtkolonie Suriname, 
zich wenden tot 
uwe Majesteit met 


het eerbiedig verzoek, dat het uwe 
Majesteit moge 
behagen Suriname 


een stationsschip te doen behouden. 


De Koloniale Staten. 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


fmE 
Gouverneur 
is verhinderd 
(gf Zondag 
31 Januari a. s. be- 


zoeken af te wachten. 


De Adjudant van den Gouverneur 


VAN WINGEN. 


Lijst van onafgehaalde en onbestel- 


baar bevonden 
brieven : 


Magdalena, Jozef biciente, Susana 


Jacob, Anette y Clemencia Pensó, 
Chales Johnsson, Oscar Larrazabal, 


Manuel S. Jusignares. Carolina Pe-" 
rez. Johanan Sutum, Moseífo. Madu- 
ro & Co., Emilia Ruiz; Arturo v 
H. 


SiderecKts. Margarita Petronila"Feli- 
berti, Marava de "Windt,'Thad. C. 
Work 
Joanette C.Curiel, Antonia 
Elias, J. Vicente Plores, A. R. 
Det- 
tinten, Manuel Ramírez de Cartage- 
na, 
Gómez C., María Mar- 
chena, Anua 
Evertsz, "Virginia tle 
Jongh, Carlos Caima. Nicolás Fiallo, 
Aron 
Capriles, 
Emilio 
Henriquez, 


Mark Ruby, 
• 


Niet 
voor bestelling vatbaar 
: de 


volgende drukwerken 
geadresseerd 


aan 
: Sallv Ecker 


— Otrabanda,'Jóhn 
Welhous 


— Pieterman i. 


——— 


Nu de Auiigoé t di 
zich 


gaat ontdoen 
van 
zijn niterlijken 


rouw 
over 
liet afsterven 
van 
den 
hoogvercerden en nooit te" vergeten 
Bisschop Mgr. 
11, A; 31, Joostcn, 
hebben wij ons eerst nog*van 
een 


dankbaren plicht 
te kwijten jegens 
allen 
die op eenigerlei 
wijze 
huu 
deelneming hebben 
getoond in 
het 


verlies door Cura<;a«> geleden. 
• 


Wanneer wij 
ons hier nog 
een- 
maal herinneren al die bewijzen van 
Christelijke, 'van 
ware kiuderlijke 
liefde, al die blijken van waardeering 
en hoogachting die zoo ruim 
gege- 
ven zijn 
en vaak op zoo treffende 
wijze zicli 
geopenbaard 
hebben 
— 


dan gevoelen 
wij 
ons 
gedrongen 


openlijk onzen dank toezeggen voor 
zooveel 
hartelijke 
en welgemeende 


deelneming. De uitingèn van 
wee- 


moeden van droefheid, waarvan wij 
getuigen 
geweekt 
zijn» 
bevestigen 


wat wij bij het hèougAan van onzen 
dierbaren 
Prelaat rgeseiiroven 
heb- 


ben 
: 
dat zijn dood 
een 
gevoelige 


slag is voor do geheele kolonie. Maar 
die uitwendige teekenen 
van liefde 


en achting zijn 
ons óok een troost 


om het vast vertrouwen dat zij bij 
ons opwekken 
: il.it 
de goede. God 
aanZijn getrouwen dienaar in-den 
llemel de belooning zal geschonken 
hebben voor al dat goede en voor "al 
die deugden, waarvoor iederéén 
eer- 


bied en bewondering gevoelde. 


* 
> 


Gaarne voldoen wij aan het beleef- 


de verzoek van 
den Wel Ed. 
Gestr. 
Heer 
Mí:. 
Nuvens. 
secretaris 
der 


commissie tot liet aanbieden van een 
ni»t i onaal h u Id e I »1y 
¡\n 



H. M, 
de. 


h.on*rigïff-Kegentes , "Door* onze 
le-l 


zers in kennis te stellen van de vol-J 
gende circulaire. 
É 


"De Commissie tot iiet aanbieden I 


van 
een nationaal 
huldeblijk aan 


H. M. de Koningin Regentes, in ls'.'s. 
zal, 
in liet begin 
van Februari a.s., 


een aanvang mak-n 
niet liet inza- 


melen 
der tot 
dat doel 
bijeen 
te 


brengen gelden. 
Zij zal zooveel mo- 


gelijk 
met lijsten 
ter 
inteekening 


rondgaan, 
en elke 
gift. hoe klein 


ook, zal met dankbaarheid door hareS 
leden, de Heeren Mn. Sol C. 
Hen-s 


riquez, León V. Loyba, E. 
S. L. Ma-s 


duro, 
Jacob 
Bonnebroek 
van 
der i 


Linde Schotborg, M. B. 
G nsira. H.| 


Evertsz en Mlt. Theod. J. A. Nuvens, I 
in ontvangst worden genomen." 
jj 


Onnoodig hieraan van onzen kant | 


iets bij te voegen. 


Slechts wenschen wij, dat het der 


Commissie welga, 
en 
«Ie bewoners 


van Curasao wederom eens te meer 
toonen 
door hun iflilde bijdragen, 


hoe diep de liefde en dankbaarheid 
voor ons dierbaar Vorstenhuis hun 
ín 't harte zit. 


* 


* 
* 


Naar men zegt zou de Minister van 


plan zijn na twee jaar het geheele 
West-Indisch leger op te doeken om 
het te vervangen door politiesolda- 
ten. 
Vandaar dat de majoor en de 


kapiteins die thans naar West-Indië 
gezonden worden, slechts voor twee 
jaar gedetacheerd worden, en ook de 
officieren wier tijd van detacheering 
binnen deze jaren verloopen is, zou- 
den verzocht worden, tot het einde 
dier twee jaren te blijven. 


Gaat nu de militaire macht weg 


en ontneemt men Curasao ook nog 
het oorlogsschip, dan krijgen wij een 
politiecorps, dat wellicht geschikt is 
tot bewaring 
der 
rust 
ín gewone 


omstandigheden, 
maar 
ongeschikt 


zal blijken, zoodra ernstige onlusten 
mochten 
voorkomen. 
Daarbij 
zal 


Curasao 
haar prestige 
niet 
meer 


kunnen ophouden tegenover de 
na* 


burige. repüb!i* 
bewaking en 
bescherming van goederen en perso- 
nen,-rpdonen te over, 
waarom wij 
het onverantwoordelijk zouden ach- 


„kolonie van land-en 
zee- 
macht ;te ontblooten. 
*" 
"* 


» 
sjl 
$ 


Eerlijkheid verplicht ons kennis to 
neinau / van hetgeen 
de lm¡uur¡al 


i'l 2jjn nummer van 
1. 
1. Dinsdag 
schrijft naar aanleiding der Botica 
Curazoleña. 
t' Is 
waar, gelijk de 
woorden daar liggen, vertaalden wij 
abusievelijk retirar 
sus vales de la 
circulación door suspensión de pagos. 
Dat wij- echter geenszins met dezè 
woorden 
bedoelden, 
dat 
de 
firma 
Henriqtiez-en G'. hare betaling zou 
staken in dien zin, dat zij niet meer 
aan hare verplichting kon voldoen, 
blijkt oii7.es inziens duidelijk uit het- 
geen 
wij 
vóór de 
gewraakte zins- 
snede schreven. 
Immers wij 
spra- 
ken 
van liet yerm-ht, dat 
de firma 


:<>n. ophouden te bestaan, bij 
gevolg, 
dat een ieder zich 
van de briéfjes 
dier s firma te 
ontdoen 
had, 
wilde 
men .geen Schade lijden, ¿tanrjezkn 
het ffOUL'crnenieiit in ilêzen niet 
. lt s- 


ponsabel , blijft. 


Ons was het rpinder 
te doen het 
gerucht 
<. verder te helpen 
versprei- 
den omtrent het 
vermoedelijk op- 
houden te bestaan eener firma,"wier 
naam wij "mgt op?.et verzwegen,'tot- 
dat de bupftrrial zelf in t'ltima hora 
den naam der'lirma bekend maak- 
te, 'dan wel op den onhoudbaren toe- 
stand te wijzen, waarin wij ons 
be- 
vinden ten* opziíhtoivau 
alle hui- 


zen',* die" Zulke 
briefjes onder 


' het 
volk 
verspreiden, 
zonder dat 


- het 
gouvernement het v-voor 
de bévól- 
king opneemt en waarborgen eischt. 
lutussehen danken wij de 1mpure int ■ 
voor de zeer te recht door haar yo- 
wraakte vertaling, terwijl wi j de fir- 
ma Henriquez 
en 
C 


• spoedig een 
flinker, apotheker "toewensehen 
om 
de.lï >t¡ca Curazoleña 
«_;» den ouden 


voet door te zetten. 


* 
* 


* 


Naar wij vernemen zal het "Hole- 
tin 
<ie Noticias Telegráficas del Ca- 
lilo francés" in Februari in vergroot 
formaat 
verschijnen. 
Niet 
alleen 
zal 
het 
Holetin, 
dat 
alsdan 
den 


naam 
van "Diario 
del Comercio" 


-zü} . 
¿ewfrWVtt 


mededoelen, ¡naar ook andere nieuws- 
tijdingen, 
alsm>'de de aankomst 
en 


het vertrek 
van schepen en stoom- 


booten. 


* 


+ 
* 


In den loop dezer week heeft zich 


weder een 
geval van te vondeling 


leggen 
van een pas gebaren kindje 


voorge 1 i-tn in het tweede district in 
de nabijheid 
der plantage "Bloem- 


hof." 
Naar wij vernemen hoeft men 


echter vrijspoedig reeds 
de ontaar- 


!e moeder kunnen 
opsporen. 


NEDERLAND. 


•Et;ii officieel b-richt van 24 Dec. 


meldt 
: 


Dinsd (t<j 
dezer 
iceni cene 
na- 


trox lile uit het 
gebergte beschoten, 


waardoor 
drie militairen 
beneden 


den can;/ van officier '/eirond verden. 


Dinsdagnacht vielen dertig scho- 


ten 
oj> liet 
birowtc te Indrapoeri, 


waardoor een officier een schampschot 
bekwam. 


Krachtig offensief optreden is on- 


doenlijk, daar de terreinen door re- 
dens geïnundeerd zijn. 


Het Ilbl. ontving Zaterdag, 2 Jan. 


liet volgende telegram uit Batavia 
: 


lieden zijn 
4 
gouvernementsstoo- 


mcrs met overste G. F. Souters, 
ma- 


joor J. Beets, 5 -compagnieën infan- 
terie, waaronder een met repeteerge- 
weren, en maréchaussees naar Lo 


• 


hong vertrokken. 
Vijf oorlogsbodems 


zijn bij het eskader 
gevoegd. 
De 


expeditie zal 14 dagen duren. 


— De 
Ie 
luit. 
der inf. 
van 
het 


Oost-Indisch leger C. Korfmacher 


— 


die, blijkens ontvangen telegram, te 
Lamtih door een schildwacht is ver- 
moord 
— was nog een jongofficier. 


— Den 
4 dezer, werd bij het De- 


partement van Koloniën het volgen- 
de telegram ontvangen van den Gou- 
verneur-Generaal : 


In Lohong is eergisteren door.eene 
# 


tegen Toekoe Oemar afgezonden 
ditie de vijand tot diepín hettgep«rg~„ 


&M lO 8 8 B-ï 
Ö Ü'H &8»£ 8 


te teruggedreven. 
Ofcsftêuveld 
ó en 


gewond 
10 militairen 
* beneden 
den 


rang van ojjicier. 


— De correspondent van de X. R. 


67. t»; Batavia seint onder dagteeke- 
ning van den 4 dezer : 


De colonne van tuit.-Kolonel 
Sou- 


tem landde in Lehong. 
Er werd een 
vrij sterke tegenstand ondervonden. 
Gewond teerden de Je luit. der infan- 
terie I'. .1. 11. Heidens en 
11 minde- 


ren 
: gedood 
minderen. 
Er 
gaat 


artillerie tot versterking heen. 


(listeren 
hij 
het 
verbranden van 


het huis 
van 
Toekoe Oemar in 
de 


kamjnnig 
(¡entoet één officier licht 


gewond. 
Toekoe 
Oemar heeft 
een 


sterke bezette stilling in het heuvel- 
terrein achter 
<>entoet ingenomen. 


— Uit lioine wordt aan de Fransche 


bladen 
gemeld, dat. aangezien 
de 


belanghebbenden 
van alle beroep to- 


gen liet arrest vau het prijsgerecht 
aangaande 
de inbeslagneming van 


"de Doelwijk" hebben afgezien, het 
ministerie*, aan 
de« autoriteiten 
te 


Massowah telegrafisch do onmiddel- 
lijke teruggave van schip en lading 
aan de rechthebbenden gelast heeft. 


BUITENLAND. 


Rome.— Wij ¡¿even bij dezen 011- 


zen lezers do rede 
Van 
Z. 
11. Paus 


l.eo Xl i l tot liet 
11. College in de 


plechtige audiëntie 
van 
'■!'■} Dec in 


antwoord op de toespraak 
van" den 


kurdiliaal deken : 


Onze hoogif-leei'tijd en de wie.bit- 


terheden. 
wélke Onze ziel overstel- 


pen, maken diet voor Ons zoeter dan 
ooit 
nog éénmaal 
de plechtigheid 


van liet Kerstfeest te kunnen 
vieren 


en de gelukwenschen van het H. Col- 
lege te ontvangen. 
Vervuld 
in- t in- 


nige dankbaarheid jegens den i leer, 
den Vader van al wat goed is. vu ]>ie 
Ons tot dusver op liefdevolle wijze 
Zijn bijstand wilde verleenen, sime- 
ken wij Hem eiken dag niet te 
dul- 


den, dat deze laatste tijd 
van Ons 


sterfelijk leven zonder nut 
voor de 


Kerk 
zou 
voorbijgaan. 
Moge 
Hij 


Ons 
de gunst verleenen dit laatste 


deel Onzes levens, welke ook de duur 
ervan moge zijn. 
geheel 
te 
wijden 


aanzijn glorie en voornamelijk aan 
het werk van Christelijk herstel, dat 
gij, mijnheer de kardinaal, 
zoo even 


hebt vermeld. 
. 


Het is inderdaad zeer waar dat te 


midden der langdurige en vtelvubii- 
desto!met\ welke de krachten 
van 


individuen 
on 
volkeren 
uitputt«n. 


Onze plicht medebrengt de bovenna- 
tuurlijke deugd van het Christendom 
als onderpand van het algemeen 
wel- 


zijn 
aan 
te wijzen. 
Ouzo twijfel- 


zuchtige 
en weerbarstige eeuw tot 


het Christendom terug te brengen 
is 


een der idealen, welke Wij niet de 
meeste liefde gedurende den vrij lan- 
gen duur van Onze bediening hebben 
nagestreefd. 
Wij 
hebben 
daarom 


herhaalde malen Óns beijverd de Nol- 
keren 
aan te sporen 
en de Kerk 
en 


het Pai'Klom, vrij 
van alle 
vooroor- 


deel te beschouwen in hunne 
werke- 
lijke gedaante. Kn voorzeker, indien 


* zij beter werden gekend door den een, 


in een mindfr vaTsch daglicht gesteld 
door den ander, 
zouden zij op'zich- 


zelven voldoende zijn om de vooroor- 
deelen te vernietigen en de meest on* 
volgzame geesten te veroveren, zoo- 
dat de Bruid van Christus zou 
ver- 


schijnen, niet in 't licht eener vijan- 
din, maar i« dat van eene bevorder- 
aarster 
van allen burgerlijken 
voor- 


uitgang. 
Kn dan zouden 
de men- 


schelijke 
maatschappijen 
waarlijk 


kunnen 
rekenen op een duurzamcn 


vrede on verzekerd 
zijn van haar 


waarachtig heil, dan* zij den invloed 
van het Christendom,dat opnieuw 
zijn 
levenwekkendekracht 
aan 
de 


burgerlijke en maatschappelijke in- 
stellingen zou 
verleenen. 
Nimmer 


zullen Wij ophouden op dit verheven 
doel aan te sturen. 


Maar de hooge taak, welke Ons is 


toevertrouwd, 
wordt, hoewel reeds 


moeielijk 
op 
zich-zelve, 
nog 
ver- 


zwaard door de tegenwoordige 
om- 


standigheden. 
Wij 
gewagen 
hier 


niet van de hinderpalen, 
welke de 


verspreiding van waarheid en gerech- 
tigheid, altijd zaP ontmoeten in 
de 


wereld, maar Wij wenschen te spre- 
ken over de positie, waarin het Hoofd 
derKeclséiad&- meer dan vijf lustra 
is geplaatw.Jtirev,ergeefs verschuilt 


men zich achter sophismen en juri- 
dische ficties ; sinas de onafhanke- 
lijkheid vau den H. Stoel in Imar pro- 
videntieelen 
vorm werd 
getroffen, 


bestaat er geen middel om 
do ge- 
weuschte vrijheid intact en op een 
behoorlijke wijze te verzekeren. 
Wat de 
wetten beteekenen, 
ver- 
vaardigd om den persoon en do waar- 
digheid van den Opperherder te 
be- 
schermen, hebben Wij nog slechts 
kort geleden ondervonden. 
liet 
was niet 
lang geleden, dat 
Ons woord ten gunste «ler ongelukki- 
ge Armeniërs 
weerklonken had in 
het Oosten, 
toen in 
een oogenblik 
van bange zorg voor Ons schierei- 
land bij Ons de gedachte opkwam in 
een verwijderd en vijandig land lion- 
derden wakkere mannen te troosten 
die overgeleverd waren door den 
on- 
spoed der wapenen. 
Ons geestelijk 
vaderschap en Onze vaderlandsliefde 
was er de drijfkracht van 
: en in Ons 
verlangen om anderen te hulp te ko- 
men, hebben Wij ten halve voorzien 
de mogelijkheid van het geen daarna 
is geschied en toch Ons daardoor niet 
laten weerhouden. 
Welnu 


' heel 
de 
wereld heeft kunnen zien, 
hoe deze 
liefdevolle daad weerloos ten prooi 
werd geneven aan laster en smaad. 
Zoo zijn 'het bestuur van (leu 
te- 
genwoord¡gen stand der zaken en de 
geest, die daarin voorzit, altijd 
de- 
zelfde. 
Men gaat voort liet zwaar- 
geschil, dat millioenen ge- 
wetens iu onrust houdt en als 
een 
vloek op 
de lotgevallen van Italië 
drukt, te doen voortbestaan, 
Betreu- 
renswaardige dwaling! En de hemel 
weet hoe smartelijk zij is voor Ons. 
.Maar dut verzwakt Onze hope niet, 
want Hij die in zijne handen de har- 
ten der mcnschen houdt en die in liet 
uur der barmhartigheid de volkeren 
geneest, waakt op geheimzinnige wij- 
ze zelts over de wegen der mensehe- 
lijke politiek. 


In afwachting 
van 
alles 
beant- 


woorden 
Wij 
de liefdevolle 
wen- 


sciien 
van het Heilig College op de 
meest welgemeende wijze van Onzen 
kant. 
door het den grootsten over- 


vloed 
der hemelsche gaven toe te 
wenschen. 
Ontvangt daarvan 
liet 


onderband 
en het goede voorteeken 


in den apostolische» zegen, dien Wij 
met 
vaderlijke toegenegenheid 
ge- 
ven aan-dn kardinalen, aan 
de bis- 
schoppen, 
aan de verschillende 
pre- 
laten 
en aan allen, 
die hier tegen- 
woordig zijn. 
Italië. -I'. j 
de 
ontvangst 
der 


oud-Pauselijke officieren 
heeft Leo 
XI II 
volgens de 
Temps 
eene 
toe- 


spraak gehouden, waarin Z. H., spre- 
kende 
over 
den huidige» toestand 
van het Pausschap, verklaarde niet 
te begrijpen, hoe de Italiaansche re- 
geering kon, gelooven aan 
de duur- 


zaamheid van zulk een staat van za- 
ken, 
welke 
fene 
ware Kerkvervol- 
ging is. 
De P.tus betuigde zijne vol- 


doening, vau de gewezen Pauselijke 
zoiiaveii 
de 
verzekering te hebben 


ontvan-en. dal zij 
gereed zijn 
op- 


nieuw 
te zijner verdediging toe 
te 


snellen. 
Dezelfde verzekeringen wa- 


ren den 11. Vader geworden uit 
Ca- 
nada, 
lerland, België, 
Oostenrijk, 
Frankrijk 
enz. 
Z. 
H. heeft 
allen 


dankzeggend 
beantwoord, 
de hoop 
uitdrukkend, 
dat weldra het oogen- 
blik zal komen, waarop hij zich 
op- 
nieuw zal omringd zien door zijne 
dappere getrouwen. 


Genoemd blad deelt mede, dat 
de- 


ze rede 
des Pausen groote beweging 


in de Italiaansche regeeringskringen 
heeft verwekt. 
j 


Frankrijk. 


— Het 
Hoofd 
van 


het Geiiieeneuest, de heer Felix Fau- 
re, 
heeft op Nieuwjaarsdag, onder 
dagteekening 
van 
31 December 
r s 


avonds, uitliet paleis te Tsarskoïe- 
Selo van den Russischen Keizer Ni- 
colaas het volgend telegram ontvan- 
gen 
: "Ter gelegenheid van de wis- 


seling des jaars stel ik er prijs op u 
mijne 
oprechte 
geluk wenschen 
te 


zenden en u, 
zoowel uit naam der 


Keizerin als voor mij zeiven, mijne 
beste wenschen aan te bieden voor 
Frankrijks 
voorspoed. 
Onder 
de 
aangenaamste herinneringen van het 
afgeloopen jaar zal onuitwischbaar 
blijven die aan de enkele dagen vol 
bekoring, 
welke wij in uw schoon 


laud hebben doorgebracht." 
— Dat is 
in de pers eerst een vreugde! 
Nog 


blijder is men er mede dan met al de, 


tijdens het bezoek, 
gewisselde toe- 


spraken, en dankbaar seinde dan ook 
telix Faure terug : "Ten diepste ben 
ik getroffen door de bewoordingen, 
waarin Uwe Majesteit mij hare ge- 
lukwenschen zond, en ik zeg haar, 
gelijk ook aan 
11. M. de Keizerin, 


dank voor de gevoelens, door haar 
geuit ten 
opzichte van Frankrijk. 


Ook wij brengen ons, diep bewogen, 
de zoo kostbare herinnering voor den 
geest aan uwe tegenwo >rdigheid in 
ons midden en ik verzoek u wel te 
willen aanvaarden de wenschen, «He 
wij uitspreken voor liet welzijn van 
Uwe Majesteiten van li. M. de Kei- 
zerin, 
van liare Keizerlijke 
Hoog- 


heid Grootvorstin Olga en 
voor de 


grootheid van Rusland. 


Belgie.—Op Oudejaarsdag werd 


te Mechelen priester gewijd de Eerw. 
heer Arniand Thiérv, doctor in de 
wis- en Natuurkunde, ductor in de 
wijsbegeerte van de hoogeschool te 
Leipzig, moester 
¡11 de rechten 
en 


advocaat bij h«t hof van appel 
te 


Brussel, hoogleeraar in de psycho- 
phvsiologie aan liet hooger instituut 
voor wijsbegeerte aan de universi- 
teit te Leuven. 


— Men verneemt dat mevr. Monte- 


fiori-Levi, eclitgenoote van den sena- 
tor van Luik, zich tot den katholie- 
ken godsdienst bekeerd 
en op Kerst- 


mis liet H. Doopsel ontvangen heeft. 


Duitschland. 
- Te Berlijn is, 


11a een ziekte van eenige 
maanden, 


overleden prof. 
I.)a Bois-lieymond, 


een der meest beroemde pliysiologeti. 


Zijn algemeene 
bekendheid 
ver- 


kreeg hij huiten de grenzen der vak 
geleerdheid door de groóte beteeke- 
nis, welke zijn naam had onder de 
mannen 
«ler 
moderne 
wijsgeerig.* 


wereldbeschouwing. 


.Juist vijf en twintig jaar is het 


geleden, dat zijn Tijiiiirn.mn.f et igno- 
rttbiiniis (Wij weten niet 
en zullen' 


niet 
weten) 


— uitgesproken 
in 
een 


redevoering over 
de '•Grenzen der 


waarneming" 
— zooveel opzien baar- 


de. Du Bois-lieymond, een der eer- 
ste autoriteiten 
op het 
gebied der 


natuurwetenschappen, bakende open- 
lijk en gulweg, dat aan liet 
weten 


der menschen grenzen"gesteld zijn. 


— een bekentenis, die klonk als 
een 


donderslag midden '111 de materialis 
tiselie perio le, toen zoovele» geloof- 
den 'dcitistj 'door steeds dieper"tjestli- 
deeringder natuurverschijnselen al- 
jjle vraagstukken omtrent het bestaan 
jiler wereld en der inensi-hen 
zonden 


j kunnen oplossen, dat voorden niet 


6 in God geioovt n len mensch eindelijk 


I geen geheimen meer zouden bestaan 
omtrent zijn oorsprong en zijn doel. 


Du Bois-lieymond 
is 
in ISIS te 
Berlijn 
geboren. Zijn vader, eerst 


horlogemaker te Neufchate), had het 
in Duitschland 
tot geheimraad ge- 
bracht; zijn moeder '.vas een klein- 
dochter van den 
beroemden kunst- 


schilder en graveur Daniel Cliodowi- 
eky. Hij 
studeerde sedert 
l-SoS 
te 


Bonn in de geologie, later te Berlijn 
in de anatomie 
en physiologie. 
Jo- 


hannes Muller, lioogleeraar aan de 
berüjnsche 
Universiteit, 
was 
zijn 


voornaamste leermeester, en nadat 
Du Bois-Réymond in 
IS">5 buitenge 


woon 
hoogleeraar 
geworden 
was, 


nam hij na den dood van Muller, in 
Iö.VS, .diens 
zetel in. 
Van 
lat;? tot 


was Du B'iis secretaris der na- 


tuur- en wiskundige afdeeling van 
«Ie 
Académie 
van ;Wetenschappen. 


In zijn eigen hoofdvak van weten- 


schap was deze vorscher de grond- 
legger 
der 
electro-physiologie. 
de 


leer der electrische spierbeweging. 
Hij schreef : Ueber den sofjenannten 
Froschstrom tutti die etectrninotori- 
schen Finche ; Abhandlungen zur alt- 
gemeinen ' Mus/iel- 
und Xercenphy- 


sik ; 
Untersucliungen über thiertsclie 


ElectrizUÜt. 
Ifet 
laatstgenoemde 
werk 
ver- 


scheen reeds in 1841, en van 1848 tot 
1600 gaf hij 
hiervan een tweeden 


druk uit, die zeer veel vermeerderd 
was. Verder schreef hij nog: 
Vol- 


taire in seiner Beziehung zur Xatur- 
wissenschaft ( IS6S), Leibnizsche 
de- 


danken 
in aer neueren 
Naturwis- 


senschaft (1871), Der physiologische 
Unterricht sonst undjezt (1878), Kul- 
turgeschichte und Naturwissenschaft 
(1878)' Hij gaf sedert '77 het Archiv 
für Physiologie uit. 


„ Bulgarije.— Het geding te So-j 
fia, tegen de moordenaars van den 


oud-Minister Stamboulof?, had M Dec 
een hoogst dramatisch karakter dan- 
genomen. 
Toen werd namelijlc_.de 
weduwe van den vermoorde gehoord 
Mevr. Folixena 
Stainboulofiy. eene 
nog jonge vrouw van 23 jaron, opge- 
roepen om te getuigen, gaf, met,vaste,* 


* 


heldere, 
krachtige 
stem aan 
den 
\ oorzitter hot volronde tot bescheid 
: 
■=» 
Ik wil niet a!s getuige worden 
ge- 
boord.' 
l)e beschuldigden'hier zijn 
niets 
dan. 
<>nl»ew¡ste 
werktuigen 
slachtoffers, die slechts dö plannen 
der Regeering tegenover mijn onge- 
lukkigen echtgenoot hebben gediénd, 
uij weet zeer goed, waar gij de ware 
moordenaars te zoeken hebt, de in tel - 
lectueelü schuldigen, die alles hebben 
voorbereid en 
gereed gemaakt, die 
zou meti moeten vervolden en 
straf- 
feu/ ledereen kent hen. 
(Jij kent 
ze, Mijnheer 
<1 • - Voorzitter, 
en gij 
ook, Procureur-Generaal. 
Üetcr dan 
iemand anders 
weet gij wat ik 'zeg- 
gen wil. 
Kr blij! ttl • dus maar éon 
ding over; mij nietTiii de no-.dzake- 
hjkheid te brengen van te getuigen !" 
Km 
met opgeheven 
hoofd en lieren 
tred verliet SSaniboulolfs weduwe de 
gerechtszaal, temidden eener ontstel- 
tenis, die zich gemakkelijker laat ge- 
voelen 
dan 
Inschrijven'. 
I>en 
vol- 
genden (lag kwam doctor Hakanof 
voor, die den 
vermoorde heeft i>> 
handeid. 
Ook zijn getuigenis maak- 
te groot opzien, en eene rilling gin" 
door het publiek, toen Hakanof 
ver- 
klaarde 
hoe StumhoulotF, terwijl 
do 
geneesheeren 
hem de deerlijk 
ver- 
minkte handen amputeerden, steeds 
geroepen had: '*Tuiektcheft'. Haliu," 
on—m 
"t Fransch 
I'rince !"— 


die toen te Karlsbad was en daar op- 
zienbaivnd lang 
gebleven 
is. 
Nog 
andere namen werden door getuigen 
benoem 1, als Natschevitch, de broe- 
ders Ivanof, 
( i.'orgliief en n-»;;- ande- 
ren. 
Maar 
1afektchefï 
geldt alge- 
meen ais de moordenaar, als de «la- 
der, en men verwacht zijne veroor- 
deeling, hoewel feitelijk de bewijzen 
die tegen 
hem worden aangevoerd, 
zwaic zijn. 
Na de woorden echter, 
die Mevr. Stainbouloiï in de gerechts- 
zaal heeft 
geslingerd 
voor 
ze zich 
verwijderde, is de al of niet 
veroor- 
deeiing van dit werktuig van weini,r 
of geen belang. 


—Nader bericht 
men : In het 
ge- 


oud-Minister 
Openbaar Ministerie de veroordeelin" 
geeisdit 
van Tufektclieif als 
zede- 
lijk aanlegger en als bedrijver der 
snoode daad. 
> 


liet schi jn-proces te Sofia"tegen 


de 
moordenaars 
van den ge&ezeu 
premier 
Stambouloff 
is 
met 
het 
schijn-vonnis geëindigd, dat tot do 
schijnstraf van drie jaren gevange- 
nisstraf zijn veroordeeld de bekende 
Tufektcheif. die al iu 
ISÍU openlijk 
met zijn vermoordings-plan te koop 
liep, en de koetsier Atzow, terwijl 
(ieorghiefï 
is 
vrijgesproken. 
"Do 
oogen van Europa," die gedurende 
dit geding door de verschillende spre- 
kers en pleiters zoo dikwijls zijn aan- 
gehaald als "gevestigd op dit proces'' 
zullen nu naar believen kunnen woe- 
nen, 
met schaamte nedergeslagnn 
worden, of zich van verbazing kun- 
nen opensperren op liet bericht van 
dit vonnis, dat, in verband met do 
vreeselijke woorden, door Mevrouw 
Stamboulofï in 
de gerechtszaal 
ge- 
slingerd,en met den langen tijd, dien 
het geduurd heeft eerde zaak ernstig 
ter hand werd genomen, ten vo'do 
den naam verdient van eene schijn- 
vertoning. 
Voor beide veroordeel- 
den komt het voorarrest nog in min- 
dering van de straf ! 


VERSCHEIDENHEDEN. 


j 
Een gezelschap 
Engelschen 
brengt 
leen bezoek aan Rome, „Och mijnheer", 


■ zegt het hoofd er 
Van tot een Italiaan, 
Idien zij ontmoeten, „zoudt 
u mij willen 


«zeggen, of dit de poort van Titus is ? 
(g 


I 
Ziet u, mijn Baedeker is al een jaar of 


5 drie oud,"' 
»r- 


Klaar op een bootje na. 


Vriend (in 't atelier). 
Nu heb je toch 


niets aan dat stuk 
te doen, niet 
waar? 


Nu ben je er toch mee klaar ? 


Artist : Klaar? Ja dat nog niet heele- 


maal. Nu moet 't nog verkocht worden. 


XX.IMí3'JS 


;ÖJ CBSIBSÖ 


Gelukkig. 


Een da.ne, dio allerontzettendst 
aan 


de gevolgen* van 
ee:i holte kies lijdt 


maar een broertje dood heeft aan aj wat 
op 't kiezentrèkken lijkt, schelt bij den 
tantist "aan. 
K&n livereibediende opent 


de deur. 


* 


Meneer is van ¡nildag niet thuis. 
• 


— Goddank, roept de dame die rechts- 


omkeert maakt. 


Onder vriendinnen. 


F.mmy 
: Ik heb van daag iets gehoord, 


dat alles behalve vleiend voor je is. 


Nettv 
: Ja, i!; dacht 
jll i> t , wat zet 
ze 


een vroolijk gezicht. 
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ÁDVERTEKTIEÑ. 


J.Bt, M. Ellis. 


A UT*. 


oenees- Heel- en 
Vdfloskumligc. 


is «la gelijks te consultecren van S- 
's morgens en vaö á— l 
namiddags 



Voor 
minvermogenden 
van ï—•>' 


s morgens. 



ioijt 
AMvn:i;i)A.M. 



Teh'phoon 
X 
IC. 



Gran Agencia Funeraria; 


—~ ~ 


« 


Los infrascritos t,;•*!:«■ 11 •1 


' ¡«< 11«sr 
(Jo 



participar al público en yin ra!, quoj 
han establecido »•:». esta una Agencias 
Funeraria, la cual quedará abierta olí 
lunes próxim» lid- l c>niente á las] 
7 I>. ni., y se c mproinetcn 
t 
:¡ ofrecer} 


de venta 1<-s .-¡guicntes 
: 
S 


Urnas de luje. 
! 
clase, «stilt» francés,? 


forradas en ¡'año I¡ti o, t 
(•(.'ii pasan.ano y flecos, j 
forma especial. 
j 


id. 
id. 
1 
dase, estilo francés. * 


forradas en paño tino,! 
sin pasamanos y llecos,l 
forma 


••special. 
¿ 


id. 
¡t!. 
i* ciiisc. e.-tilo frftr.cés.S 


l'olol 
• !>• 
(Uí t'i 
ful nía | 


» sj ecía!. 
3 


, id. 
id. 
r clase. estüofrancés, g 


• 
color de pino torina es-j 
JM'CÍüI. 
i 


id. 
id. 
1* clase, estilo francés, 


color do carei, forma 
de pescado. 


id. 
id. 
reíase,estiló francés. 


forradas en paño fino, 
een pasamano y llecos, 
forma especial. 


id. 
,iu. 
1" clase, estilo francés, 


forradas en paño fino. 
V-'fin pasamano y flecos, 


forma especial. 


Urnas de medio lujo, 2 1 clase, estilo 


caraqueño, negras, for- 
ma 
especial. 


id. 
i<J, 
■!' 
clase, estilo 
cara- 


queño, 
imitación 
do 


caoba, forma especial, 


id. 
id. 
2' clase, estilo 
cara- 


queño, forradas en pana 
y tussah negra, forma 
especial. 


Urnas 3a clase, estilo curazoleño, ne- 


gras. 


id. 
id. 
estilo curazoleño, 
fo- 


rradas en pana y tus- 
sah negra. 


Urnas 4 1 clase, estilo curazoleño, for- 


ma antigua, con 
aga- 


rraderas de hierro. 


Urnas para párvulos, diferentes ta- 


maños,-«precios según 
tamaño. 


COCHES FÚNEBRES 


Coche fúnebre, I 


a clase, de lujo, con 


2 caballos (pareja ame- 
ricana). 


id. 
id. 
2a clase, de medio lu- 
jo, 
coji 
dos caballos 


(pareja criolla), 


id. 
id. 
3l clase, con 
1 muía. 


Id. 
id. 
4* 
„ 
„ 
1 muía. I 


**, 


.Candelabros dorados, de lujo, de 20 


velas de esperma, car- 


* 
peta y sillas redondas, 
de luio con llecos para 
alquiler, 


id. 
dorados, de 
1 vela de 


esperma, concillas y 
carpeta. 


id. 
de madera negra, de 


1 vela de esperma, con 




t 
sillas y carpeta, gratis. 


• 
Por 
más informes 
ocúrrase á la 


• Agencia, 



> 
Curazao 12 de Diciembre IsOO. 


| 


„ 
J. R. WKUIOUS'ds C\ 


< 
En la Agencia hay de venta un ele- 


¿ gante surtido de todas clases de aga 
pradera* 
y planchas 
de nicle para 
urnas. 


f 
Nota.—J,a Agencia estará abierta 


,íde>de las Su. m, lui»ta f> 
p. m. todos 


,; los días, con excepción de los domin- 
Jgos y días feriados.— Los empresarios 


; invitan amistosamente al publico ve-' 
'nir á visitar ¡a Agencia. 
f. 
Sitio en Pietcrmaai al pié del cerro 
i •'Altena." 
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;Cerveza 


Manca. 
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— 
Minsi&r 


— HEERENSTRAAT 


— 


tienen 
constantemente un surtido 


de toda clase de mercancías 


renovado por todos 


los vapores. 
¡ 


Novedades, 
■ 
Artículos ele fantasía, 


etc., etc., etc., 


MÁQUINAS DE COSER DESINGER 


LEGÍTIMAS. 
Í-; 


PRECIOS DE REALIZACION. 


•' 


■ ' 
- 


"A GRANDES MALES.. 


La Emulsión de Scott es un "gran remedio." 
La 


Tisis y demás afecciones del pecho, la Escrófula y la 
Anemia son grandes males pero que ceden al uso de una 
medicina cuyos componentes tengan la virtud de sanar la 
irritación de la garganta y los pulmones, de eliminar las 
impurezas de la sangre y de producir carnes y'fuerzas. 
Esto se logra con el aceite de hígado de bacalao sub- 
dividido en partículas infinitesimales para que sea asimi- 
lado rápidamente, como lo está en la legítima 


Emulsión de Scott 


g 



¿E3fflßEE3?g3HEir 


sta medicina reúne además las virtudes do 


los hipofosfitos de cal y de sosa que son 


jfjV 
grandes tónicos para el rerebro, los nervios 
y sistema óseo. 
De ahí que fortalezca á los 


débiles. 
No hay sustancia que contenga en 


ían a^to gra do las propiedades nutritivas y 


l 
reconstituyentes ci-1 aceite de hígado de ba- 




calao. - La forma más conveniente de tomarlo 



Marca<ic"dbrica. 
es la de 


" Emulsión de Scott."* Agradable al 



ö 



paladar. 
Reconocida 
umversalmente 
por 
los 
médicos 



como la medicina-alimento por excelencia para los niños. 


De venta ea las Boticas. 
Cuidado con las íalsifkadones 
¿ iinitacionss» 


Scott y Bowne, Químicos, Nueva York. 
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TYD-TAFEL. 


DE STOOMSCHEPEN VAN "THE RED 
13 I.INE' 
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De Stoomschepen van deze lijn zijn exprcssclijk in Philadeiphia voor deze vnnrr gel ouwd 


on hebben zeer geriefelijke kajuiten 
voor passagier*. 
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